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Moaysib KOabI

ITon aTayaapbl/oKy KYMbICHIHBIH TYPJIepi

Cemectpbl/CeMecTpbl/Semesters

Kon moayns | HaumeHoBaHUSI JUCHUILINH BUAOB YUeOHO# padoThI ECTS

Code of Names of disciplines/other educational activities | I 1l v \% VI | VI | VI

module

KAJNBbI BUIIM BEPETIH NOHAEP IUKJBI (KBBI) / HHAKJI OBIIEOBPA3OBATEJIBHBIX 56

JACIHUIIJIAH (00[) / CYCLE GENERAL EDUCATION DISCIPLINES (GED)

MIHJIETTI KOMIIOHEHT (MK) / OBS3ATEJBHBIA KOMIIOHEHT (OK) / OBLIGATORY 51

COMPONENT (OC)

TAKM/MIM | M-1 Tapuxu-aeMTaHbIMABIK KY3bIPETTiTiK Moay.ti /Moay/ib HCTOPHKO-MHAPOBO3PEHIECKUX 10

KIMHMK koMmenerenuuii / Module historical MupoBo3penuecknx komepetention
Ka3zakcranHbIH Ka3ipri 3aman tapuxbsl/CoBpemenHast uctopusi Kasaxcrana/Modern history of 5 5
Kazakhstan
Dunocodpust/Punocodus/Philosophy 5 5
M-2 9aeyMmerTik-casicu 6itiMm Moy ai/Moayab COUATBLHO-IOTUTHYECKUX 3HAHMIT 8

ASBM/MSP . L

ZIMSPK (coumoJiorusi, TOJIMTOIOTHsl, KYJILTYPOJIOT HS, rlcn_xo.ﬂomﬂ)/ Module of socio-political
knowledge (sociology, political science, cultural science, psychology
Oneymerrany/Cormonorus/Sociology 2 2
Cascarrany/ITonutonorus/Political science 2 2
Manenuerrany/Kynsryponorust/ Cultural science 2 2
INcuxonorus/Icuxonorus/Psychology 2 2

IKM/IKM/T | M-3 UHCcTpYyMeHTANIbl KOMYHUKATHBTIK MOayJIb / MTHCTPYMEHTaIbHO-KOMMYHHUKATHBHbII 25

CM monyJib / Tool and communicative module
Hler tini/WUuocTpanusii si3pik/Foreign language 10 5 5
Kasax timi/Kazaxckuii (Pycckuit) szeik/Kazakh (Russian) language 10 5 5
AKMaparThIK-KOMMYHKAIHSITBIK, TeXHOMOrusuiap /MHpopMannoHHO-KOMMYHUKAITHOHHBIE 5 5
texnonorun (Ha anrmuiickoM s3pike)/ Information and communication technologies (in English)

SOSM/MZO | M-4 Caaayartsl emip caarsl moay.ii/Moayns 3nopoBoro oopa3a sxuzuu/ Module of a healthy

G/MHL lifestyle
Jene mbiHbIkThIpy/Pu3nueckas kyasrypal/Physical culture 8 2 2 2 2

00D KV Tanpnay ooiibinma komnoHent (TK) / Komnonent no Boigopy (KB) / Elective component (EC) 5
KyYKBIK KoHE KEMKOPJIBIKKa Kapchl MOJICHUETTIH Heriznepi/ OCHOBBI IIpaBa M aHTUKOPPYIIIMOHHON
kysTyphi/Bases of the law and anti-corruption culture S S
BapJbirel MiHAETTi KOMNOHEHT OoiibiHmIa / UToro mo obsi3aresibHOMY KoMmmoHeHTy /Total of 56
obligatory component

BA3AJIBIK MNOHAEP LUKJIBI(BII) /HUKJ BA3OBBIX JUCHUIIIMH(BA) CYCLE OF CORE 112

DISCIPLINES(CD)

7KOO KOMIIOHEHTI ()KK)/BY30BCKHI KOMIIOHEHT (BK)/ HIGH SCHOOL COMPONENT (HSC) 56
M-5 IlonapaJbIK KY3bIpeTTUTIKTI Kypy Moayai/Moayab ¢popMupOBaHHS MeKITPeIMETHBIX 10
xommnerenuuii / Module of intersubject competences

BDVKM3 Aprt 6iiM Gepy/Apt obpaszoBanue/ Art education 5 5
Kocimkepuik verizaepi/ OcHoBbl npennpuHuMmarenbctsal Business bases 5
KembacuisuibiK: THIM/II 6acIIbUIBIKTBIH JaFabuiapsl/JInaepcTBo: HaBbIKK 3()(HEKTHBHOTO 5
pykxoBoactea/ Leadership: skills of the effective management
Jynuexisinik mypa reorpaduscel/I'eorpadus Bcemuproro Hacneaus/ Geography of the world 5
heritage
BDVKM6 M-6 KoMMyHukaTHBTI-TUIAIK Moayab / KoOMMYHUKATHBHO-s13bIKOBOI Moy 1b /Communicative 10




Moaysib KOabI

ITon aTayaapbl/oKy KYMbICHIHBIH TYPJIepi

Cemectpbl/CeMecTpbl/Semesters

Kon moayns | HaumeHoBaHUSI JUCHUILINH BUAOB YUeOHO# padoThI ECTS
Code of Names of disciplines/other educational activities I 1l v \% VI | VI | VI
module
KTM/KAyM | and language module
/CLM Kasak (opsic) Tini (B2)/Kazaxckuii (pycckwuii) (B2)/ Kazakh (Russian) (B2) 5
Inrepmeni meren timi/[ponsunyThii nHOCTpanHbiii/Advanced foreign 5 5
BTM/ByaM/ | Bazaasik-tiimik Moayai/Ba3oBblii-sa3bikoBoii Mmoxy.in/ Basic language module 17
BLM Tin 6imimine xipicrie/Beenenne B si3pko3Hanue/ Introduction to linguistics 6 6
MopenuetapaislK KapbIM-KaTbIHAC KOHTEKCTIHEeT1 0a3asIk mieten Tini/ba3oBblil HHOCTpaHHBII 5
SI3bIK B KOHTEKCTE MEXKKYIbTYpHOU KommyHuKaruu/ Basic foreign language in the context of
intercultural communication
Aynmapmaniel  Kocibu  Kpi3MmeriHiH  Herismepi/  OCHOBBI  MPOQECCHOHATIBLHON  IESTEIBHOCTH 6 6
nepeBoaunka/Basic of Professional Work of Translators
Iprexi monyns / ®ynnamentanbHblii Moaysis/ Fundamental module 19
Bazansik meren Tini/ ba3oBBIif HHOCTPaHHBIN S3BIK/ 5
Basic Foreign Language
IM/FM/FM KociOu OarpITTarbl aygapMaHBIH HpaKTHKANBIK Kypckl/ [IpakTmdeckuii Kypc mpodeccHoHaIbHO- 5
OPHEHTHPOBAHHOIO MepeBoa/ Practical Course of 5
Professionally Oriented Translation
Kuno-6eitae aymapma/Kuno-suneo nepeBon/Cinema and Video Translation 5 5
OKy npakrTukachbl/yuyeOHas NPpaKTHKA 4 2 2
TAHJAY BOMBIHIIIA KOMIIOHEHT (TK) / KOMIIOHEHT I1IO BBIBOPY (KB) / ELECTIVE 56
COMPONENT (EC)
FTM/FyaM/ | ®ynaaMeHTAIbABI-TIIAIK MOTYJTi/
FLM DyHIaMEeHTAJILHO SI3bIKOBOIT MOTYJIb/ 29
Fundamentally language module
ApHnayel kaciou meren tini/CrenpanbHo-npodeccunoHalbHbI HHOCTpaHHBIH s1361k/ Special 6
professional foreign language
AynapMaHBIH IpaKTHKAIHIK Kypehl/[IpakTinaeckuii kype nepeBona/Practical Course of Translation 6
Enrany/ Ctpanosenenune/ Country Studies 4 4
Exinnn meren timi (Al, A2 nenreiinepi)/Bropoii unoctpanusiit s3bik (Al, A2 3anaxusrii)/Second 8 4 4
Foreign Language
Typusm canaceiaars ayaapma /Ilepesos B cdhepe Typusmal Translation in the tourism 5
industry
MKKM/MK | MaaeHnerapajibiK KApbIM KATHIHAC MOTYJIi/
M/ICM MeXKKyIbTYPHO-KOMMYHUKATHBHBIIH MOAYJIb/ 27
Intercultural communication module
Aynapma Teopusicel/ Teopust nepeBoja/Theory of Translation 4 4
Exiamn meren tini (B1, B2 nenreiinepi)/Bropoii nHocTpanHbIi 361k (B1, B2 3amannstit)/Second 8 4 4
Foreign Language
MaieHreTapalbIK KapbIM-KaThIHAC JKAHE ayaapma/ 5
MexkynbTypHas koMMyHuKauus u nepeson/ Intercultural communication and translation
AynapMmaHblH TpaMMaTHKanblK —Mocenepi/ pammarnueckue mpobsemsl mnepeBoaa/Grammatical 5 5

problems of translation



https://www.google.com.tr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiLsIne5OrhAhUJEpoKHeTrBFgQFjABegQIChAF&url=https%3A%2F%2Fwww.lexington.ro%2Fen%2Fblog%2Fitem%2F47-translation-in-the-tourism-industry.html&usg=AOvVaw3yu39gewVfbob4v-UEpj_w
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AKmapatThIK aynapMa npakTakachl/[IpakTika napopmaruHOTO TiepeBoaa/Informative Translation 5 5
Practice
KOCIOTEHAIPY NOHAEPI HUKJIBI (KII) / IUKJ MPOPUJIUPYIOINX JUCHUANIJINH (I1T) / CYCLE 60
OF MAJOR DISCIPLINES (MD)
AyaapMaTaHyIbl OKBITY MeH OKYAArbl jKaHa TaciieMesaep Moay/di/ Moayas HOBBIX MOAXOI0B K 24
AOOZhTM/ | npenonaBanuio u yueHuro nepesonosenenus/ Module of new approaches to teaching and doctrine
MNPPUP/M | translation studies
NATDTS Kasbaa aynapma npaktukacsl/[IpakTrka nuceMeHHoro nepeBoja/Practice of Written Translation 5 5
Aysb3ma aynapma npakrtukacsl/IIpakrtuka ycrHoro nepeBoja/Practice of Interpreting 4 4
PedepeHT KbI3METIHIH TEOpHUSIChI MEH TpakTukKackl/ Teopus U npakTuka pedepeHTcKoil 5 5
nesrensHocTH /Theory and Practice of Reference Work
Aynapmajarbl ICHXOJIMHTBUCTHKAIBIK actekTiniep /[ICHXOIMHIBUCTHYECKHE aCTIeKThI epeBoaal 5 5
Psycholinguistic aspects of translation
Inecrnie aynapua OoiibiHIIA JJaADOPATOPHSIIBIK IPaKTUKYM/ JIabopaTopHBIH PaKTUKYM 110 5 5
cuHXpoHHOMY nepeoy/ Laboratory Practicum of Simultaneous Interpreting
IDM/MFP/ | Ipreni nasipaay moayai/ MoayJib pynnamenTaibHoii moaroroskun/ Fundamental Training 36
FTM Module
Kepxem aymapma mpakTukacel/IIpakTika xynosxkecTBeHHOTO iepeBoga/Practice of Literary 5 5
Translation
Pecmu-ickepu aynapma/Odunpansro-aenosoit nepeso/Official-Business Translation 4 4
Frutbivu-Texaukansik aynapma/HaydaHo- rexanaeckuit mepeBojy/Scientific and Technical Translation 4 4
OKBITBUIATHIH TiJI TEOPHUSCHIHBIH Heri3aepi/ OcHOBHI Teopun n3ydaemoro si3pika/ Essentials of 4 4
English Language Theory
Ownpipictik npakrtuka/ [IpoussoacrBennas npakruka/ Work practice 4 4
Oupipictik + Jummomanzel npaktukacel/IIpousBoacreennas+ [pemmumninomuas npakruka/ Work 15 7 8
(Pedagogical) practice
TeopusibIK OKbITY OolibiHIIA Oapabirbl / Becero mo Teopernueckomy oOyuenuio / Total of
theoretical studies
Bcero npakTuk 19-23
OKBITY IbIH KOCBIMIIATYPJIEPI (OKT) / JONIOJIHUTEJIBHBIE BU/Ibl OBYUEHMUSI (IBO) 6
/ADDITIONAL TYPES OF TRAINING(ATT)
AbGaritany/A6aii tany/Studying of Abay 2
Korawmra kpi3mer ery/ Ciryskenne obrectsy/Community Service 2 2
OTHHKaapalblK BIHTHIMAFBIHBIH Ka3aKCTaHIBIK MoJieli/Ka3zaxcTaHckas MO/IENb MEXITHUIECKOTO
. . 2 2
cornacusi/Kazakhstan model of interethnic consent
KOPBITBIHJABI ATTECTATTAY/UTOI'OBAA ATTECTAIMSI/FINALATTESTATION 12 12
MamaHbIK OOMBIHIIA KEIIeHII eMTHXaH / KOMIUIEKCHBIH 5k3aMeH mo crenuansHocTH / Complex
exam in the specialty
JMnnomasIK KYMBICTB (5k00aHbI) kKa3y xoHe Kopray /| HamucaHue ¥ 3amiuTa IMINIOMHOW padoThI
(mpoekra) / Writing and Presentation of Diploma Work (Project)
BAPJIBIFBI / UTOI'O /TOTAL 240 30 30 31 29 29 31 30 30




